
После того как деревня стала филиалом, открылись новые чертежи.

В конюшне можно было держать лошадей.

Когда Фан Хао открыл дверь и спустился вниз, то увидел, что Эир сушит ковер.

Увидев вышедшего Фан Хао, она мило улыбнулась: — Хозяин.

Только что наблюдая за группой свиноголовых людей, было очень мило и приятно видеть
милую Эир в этот момент.

— Я ухожу, вернусь поздно, так что ты можешь поесть первой, — сказал Фан Хао.

— А? — тогда я подожду, пока хозяин вернется, и мы поедим вместе, — сказала Эир.

— Хорошо, я постараюсь вернуться пораньше.

Сказав это, Фан Хао начал распределять рабочую силу, чтобы подготовиться к работе в деревне
Свинопаса.

Сначала он переправил 500 скелетов-рабочих из лагеря и 10 000 скелетов-солдат из форта.

Затем он снова отправился в путь и повел большие силы к деревне.

Несколько часов спустя…

Когда Фан Хао прибыл в деревню, уже смеркалось, а в небе поднималась багровая дымка
облаков.

Свиноголовые жители деревни, увидев приближающуюся огромную армию скелетов, были
шокированы и не верили своим глазам.

Сколько же армий было у этого парня, ведь каждый раз, когда он путешествовал, их было
более десяти тысяч.

Глава клана только что сообщил, что деревня уже стала филиалом Фан Хао.

Некоторые из молодых свинолюдей всё ещё были не впечатлены и даже возмущены.



Они считали, что привязанность к Фан Хао - это позор для орков.

Но когда они увидели, что Фан Хао снова привёл армию из 10 000 нежити, у них больше не
было подобных мыслей.

Им оставалось только молиться, чтобы на этот раз их привязанность прошла гладко, и чтобы
Фан Хао не разгневался и не сравнял их деревню с землей.

Ворота деревни открылись, и все стали искать фигуру Фан Хао.

— Я Фан Хао, где глава вашего клана? — Фан Хао вышел из центра группы.

— Я бегу, бегу.

Все свинолюди, приветствовавшие его, снова смутились и обернулись, чтобы посмотреть на
Болтона сбоку.

Разве Фан Хао не был скелетом!

Как он снова стал человеком?

Когда Болтон увидел Фан Хао, он сразу же шагнул вперёд и сказал: — Лорд Фан Хао, глава
клана ждёт вас в своей комнате.

Фан Хао подумал, что это правильно, а также чтобы другие люди не увидели его, когда он
подписывал рабский контракт.

Фан Хао вошёл прямо в комнату Петти.

Комната была тускло освещена.

Отблески вечернего солнца сквозь розовые занавески наполняли комнату двусмысленной
атмосферой.

Петти сидела на кровати на коленях, спиной к двери.

Бледно-голубой халат был наполовину раскрыт, обнажая розово-белую спину, с двумя пухлыми,
полуприкрытыми, полуспущенными плотями, видневшимися сбоку.

— Милорд, вы можете начинать, — прошептала Петти, повернув голову набок.



— Ах этот…

Все мечты разбились вдребезги, когда Петти повернула голову.

— Петти, в этом нет необходимости, — поспешно воскликнул Фан Хао.

Хотя Фан Хао и считал Пети симпатичной представительницей расы людей-свиней, но,
относительно говоря, это не означало, что эстетика изменилась до такой степени.

Люди-свиньи не соответствовали эстетике Фан Хао, и люди тоже не соответствовали эстетике
людей-свиней.

Каждый из них считал другого странным и уродливым.

Услышав слова Фан Хао, Петти даже покраснела, задрапировав одежду, на ее лице появилось
смущение.

— Мой господин, я…

Лицо Петти покраснело, она пыталась заставить Фан Хао хорошо относиться к деревне.

Только чтобы другая сторона заговорила и отказалась.

— Ладно, подписывайте договор, ещё многое предстоит сделать, — Фан Хао открыл Книгу
лордов и перелистнул на страницу договора.

В Книге Владык было всего два рабских договора.

Один был для Эир, а второй - пустой контракт, купленный в таверне.

— Хорошо!

Петти прижала договор прямо к сердцу, слегка уколов иголкой в палец, из которого потекла
кровь.

Контракт был подписан.

[Петти, Свинопас, в настоящее время лоялен к вам на 65].



[Начальная лояльность составляет 65.]

Казалось, что Петти очень доверяет ему.

— Хорошо, одевайтесь и пойдёмте в шахту, — сказал Фан Хао.

Контракт был подписан.

Фан Хао тоже немного не симпатизировал этому свинорылому человеку.

Когда Петти закончила надевать свою одежду, они вышли из комнаты.

Петти начала собирать людей, которые должны были сопровождать их в шахту.

Фан Хао открыл Книгу лордов и изготовил инструменты.

[Железная кирка: дерево х2, железо х2.]

Количество ремесел было выбрано 10.

[Стократное увеличение сработало, получено х1010 железных кирок].

[Тележка: дерево х22, бечевка х8].

Количество 10.

[Сработало стократное увеличение, получена повозка х1010.]

Тысяча железных кирок и тысяча повозок появились из ниоткуда.

Это снова поразило множество свиноголовых людей.

Неизвестно, кто первым встал на колени, и один за другим все пали на землю, склонив головы
в поклоне.

По их мнению, только божество могло создать столько вещей из воздуха.

Даже преданность Патриарха Петти возросла после того, как она встала на колени и
поклонился.



[Лояльность Патриарха Петти к вам увеличилась на 30, текущая лояльность - 95].

Боже милостивый, вот это удача.

Лояльность Петти сразу же выросла на 30 пунктов и достигла 95.

Когда все было готово.

Вдвоем они взяли своих подчиненных и отправились к заброшенной шахте.

Стоя перед шахтой, которая больше не представляла опасности, Фан Хао сказал: — Добыча и
транспортировка не входят в ваши обязанности, вы отвечаете за дорогу между деревней и
шахтой, а также за оборону шахты.

Рабочие скелеты отвечали за добычу, а за транспортировку отвечали скелеты-зодиакальные
волки.

Все, что нужно было сделать свинопасам, это построить и выровнять дорогу между деревней и
шахтой, а также организовать оборону шахты, чтобы в будущем на нее не напали другие силы.

— Да, мой господин, я сделаю это немедленно, — сказала Петти.

Петти отправилась организовывать работу для свиноводов, а Фан Хао начал отдавать приказы
скелетам.

— Ребята, берите свои железные кирки и займитесь добычей руды здесь, — громко приказал
Фан Хао.

500 рабочих скелетов, которых он привел с собой, взяли железные кирки и вошли в шахту,
чтобы начать добывать руду.

— Ваша следующая задача - патрулировать окрестности и охранять шахту, — Фан Хао приказал
еще 2 000 скелетов-солдат и расставил их возле шахты.

Другие войска и звери не знали, что пожирающие железо черви уже очищены.

По прошествии времени некоторые звери могли подойти и напасть на рабочих скелетов.

Когда Фан Хао все уладил, Петти тоже закончила объяснять.



Она подошла и негромко сказала: — Мой господин, все готово, завтра рано утром начнется
строительство.

Действительно, сегодня было уже поздновато, и не было возможности выполнить работу.

— Хорошо, давайте вернемся.

Вернувшись в деревню…

Петти сопровождала Фан Хао и прогуливалась по деревне.

Деревня Свинолюдей была невелика, и деревня не была высокого ранга.

По словам Петти, они тоже переселились извне на несколько лет.

Ее отец, предыдущий глава клана, погиб на охоте, и она стала новой главой.

После вступления в должность она также начала продавать товары на рынке Маним.

После прогулки все здания были внимательно осмотрены.

Среди зданий были: зал патриарха, бревенчатые стены, склад, три пастбища, ферма, хлев и
десятки частных домов, где жили обычные свиньи.

Среди них больше всего Фан Хао понравилась конюшня.

В конюшне содержалось более десяти взрослых и молодых лошадей.

А когда деревня стала аффилированной, чертежи разблокировали.

По пастбищам и конюшням было видно, что люди-свиньи лучше размножаются, а некоторые
домашние животные содержатся лучше и здоровее.

Осмотрев все, Фан Хао начал улучшать деревню Свинолюдей.
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